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ges britanniques, le droit inaliénable de la population du
territoire de jouir de ses ressources naturelles en prenant
des mesures efficaces pour garantir son droit de disposer
en toute propriété de ces ressources et d’établir et de con-
server son autorité sur leur exploitation ultérieure;

8. Prie instamment les institutions spécialisées et au-
tres organismes des Nations Unies de renforcer les mesu-
res prises pour accélérer le progres social et économique
du territoire;

9. Demande de nouveau a la Puissance administrante
de continuer a faciliter la participation des iles Vierges bri-
tanniques aux travaux de divers organismes internatio-
naux et régionaux ainsi que d’autres organismes des
Nations Unies;

10. Demande a la Puissance administrante, en notant
que prés des deux cinquiémes de la population active
ayant un emploi est faite d’expatriés, de faciliter, en coopé-
ration avec le Gouvernement du territoire, la mise en place
d’un programme de formation de la main-d’ceuvre en con-
tinuant a2 améliorer ’enseignement afin de faire participer
plus largement la population locale a la prise de décisions
dans tous les secteurs et de nommer des autochtones a des
postes de gestion et a des postes techniques;

11.  Prie le Comité spécial de poursuivre I’examen de
cette question a sa prochaine session, notamment d’envisa-
ger ’envoi éventuel d’'une mission de visite aux iles Vierges
britanniques, en temps opportun et en consultation avec la
Puissance administrante, et de faire rapport a ce sujet
a I’Assemblée générale lors de sa quarante-deuxiéme
session.
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41/20. Question des iles Caimanes

L’Assemblée générale,
Ayant examiné la question des iles Caimanes,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con-
cerne I'application de la Déclaration sur 'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux2,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur I'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes
les autres résolutions et décisions de I’Organisation des
Nations Unies concernant les iles Caimanes, y compris
notamment sa résolution 40/45 du 2 décembre 1985,

Consciente de la nécessité d’assurer 'application inté-
grale et rapide de la Déclaration en ce qui concerne le ter-
ritoire,

Consciente de la situation géographique et des condi-
tions économiques particuliéres du territoire et tenant
compte de la nécessité prioritaire d’en diversifier et d’en
renforcer davantage I’économie afin d’accroitre la stabilité
économique,

Notant avec satisfaction que le Programme des Nations
Unies pour le développement continue d’apporter son
concours au développement du territoire,

Rappelant qu’une mission de visite des Nations Unies a
été envoyée dans le territoire en 1977,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations
Unies constituent un moyen efficace d’évaluer la situation
dans les petits territoires et estimant qu’il convient de
maintenir a I’étude la possibilité d’envoyer, en temps op-
portun, une autre mission de visite aux iles Caimanes,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne I’applica-
tion de la Déclaration sur 'octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatif aux iles Caimanes24;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des
fles Caimanes a ’autodétermination et a 'indépendance
conformément 2 la Déclaration sur l'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la
résolution 1514 (XV) de I’Assemblée générale;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, I'importance de la
population et le caractére limité des ressources naturelles
ne devraient en aucun cas empécher la population du terri-
toire d’exercer rapidement son droit inaliénable a I’auto-
détermination et a I'indépendance, conformément a la Dé-
claration, dont les dispositions sont pleinement
applicables aux iles Caimanes;

4. Réaffirme quil incombe au Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Puissance admi-
nistrante, de créer dans les iles Caimanes les conditions
propres a permettre a la population du territoire d’exercer
librement et sans ingérence son droit inaliénable a 'auto-
détermination et a 'indépendance, conformément a la ré-
solution 1514 (XV) et a toutes les autres résolutions perti-
nentes de I’Assemblée générale;

5. Réaffirme que c’est a la population des iles Caima-
nes qu’il appartient en dernier ressort de déterminer son
statut politique futur, conformément aux dispositions per-
tinentes de la Charte des Nations Unies et de la Déclara-
tion, et réaffirme a cet égard qu’il importe de faire prendre
conscience a la population du territoire des options qui lui
sont offertes dans I'exercice de son droit a autodétermi-
nation et a I'indépendance;

6. Réaffirme qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante de promouvoir le développement économique et so-
cial du territoire et recommande de continuer a donner
priorité a la diversification de I'économie du territoire, afin
de jeter les bases d’un développement social et économique
solide;

7. Demande aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies, ainsi qu’aux organismes ré-
gionaux comme la Banque de développement des Carai-
bes, de continuer a prendre toutes les mesures nécessaires
pour accélérer le progres social et économique du terri-
toire;

8. Prie le Comité spécial de poursuivre I’examen de
cette question a sa prochaine session, notamment d’envisa-
ger I'envoi éventuel d’une mission de visite aux iles Caima-
nes, en temps opportun et en consultation avec la Puis-
sance administrante, et de faire rapport a ce sujet a
I’Assemblée générale lors de sa quarante-deuxiéme
session.

52¢ séance pléniere
31 octobre 1986

41/21. Question de Montserrat

L’Assemblée générale,
Ayant examiné la question de Montserrat,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con-
cerne I’application de la Déclaration sur ’octroi de 'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux?$,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur 'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, et toutes les au-
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tres résolutions et décisions de I'Organisation des Nations
Unies concernant Montserrat, y compris notamment sa
résolution 40/46 du 2 décembre 1985,

Consciente de la nécessité d’assurer I'application inté-
grale et rapide de la Déclaration en ce qui concerne le ter-
ritoire,

Consciente de la situation géographique et des condi-
tions économiques particuliéres du territoire et tenant
compte de la nécessité prioritaire d’en diversifier et d’en
renforcer davantage 'économie afin d’accroitre la stabilité
économique,

Notant que, pendant la période considérée, le Gouverne-
ment de Montserrat a réaffirmé sa conviction que I'indé-
pendance était tout a la fois inéluctable et souhaitable, a
condition que Montserrat atteigne auparavant un niveau
économique et financier suffisant pour pouvoir subsister en
tant qu’Etat indépendant et réaffirmé son intention de sol-
liciter du Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord et d’autres donateurs l'aide
nécessaire  cette fin et de ne pas demander I'indépendance
sans ’appui de la majorité de la population du territoire,

Notant avec préoccupation que, pendant la période consi-
dérée, la récession mondiale a continué d’avoir des effets
néfastes sur I’économie du territoire,

Notant que le Gouvernement du territoire a pris une sé-
rie de mesures en vue de renforcer I'efficacité de sa fonc-
tion publique et a, pour ce faire, continué & accorder une
priorité élevée a la formation de cadres et qu’il a, a cet
égard, continué 2 solliciter V'assistance des organismes in-
ternationaux de financement pour faciliter la formation de
longue durée et de courte durée,

Se félicitant du fait que le territoire continue a participer
aux activités du Groupe des Caraibes pour la coopération
dans le développement économique, ainsi qu’a celles d’or-
ganisations régionales telles que la Communauté des Ca-
raibes et ses institutions associées, y compris la Banque de
développement des Caraibes,

Se félicitant également du concours qu'apportent au dé-
veloppement du territoire le Programme des Nations
Unies pour le développement et le Fonds des Nations
Unies pour Ienfance, ainsi que les institutions spécialisées
et les autres organismes des Nations Unies ayant des acti-
vités a Montserrat,

Notant avec préoccupation que Montserrat ne répond
plus aux conditions requises pour bénéficier de l'aide de
Organisation des Nations Unies pour I'’éducation, la
science et la culture du fait qu’elle n’en est plus membre
comme elle P’était précédemment en association avec d’an-
ciens territoires des Caraibes orientales et notant a ce pro-
pos que le territoire pourrait étre réadmis en qualité de
membre associé si sa demande était appuyée par la Puis-
sance administrante, le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord, qui s’est retiré de ladite or-
ganisation en décembre 1985,

Rappelant que des missions de visite des Nations Unies
ont été envoyées dans le territoire en 1975 et 1982,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations
Unies constituent un moyen efficace d’évaluer la situation
dans les petits territoires et estimant qu’il convient de
maintenir a I’étude la possibilité d’envoyer, en temps op-
portun, une autre mission de visite 2 Montserrat,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne I’applica-
tion de la Déclaration sur I'octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatif & Montserrat24;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population de
Montserrat a I’autodétermination et a I'indépendance con-

formément 2 la Déclaration sur 'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux, contenue dans la réso-
lution 1514 (XV) de I’Assemblée générale;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, I'importance de la
population et le caractére limité des ressources naturelles
ne devraient en aucun cas empécher la population du terri-
toire d’exercer rapidement son droit inaliénable a I'auto-
détermination et a 'indépendance conformément a la Dé-
claration, dont les dispositions sont pleinement
applicables & Montserrat;

4. Réaffirme qu'il incombe au Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, Puissance admi-
nistrante, de créer 3 Montserrat les conditions propres a
permettre i la population du territoire d’exercer librement
et sans ingérence son droit inaliénable a I’autodétermina-
tion et a lindépendance, conformément & la résolu-
tion 1514 (XV) et  toutes les autres résolutions pertinen-
tes de I’Assemblée générale;

5. Réaffirme que C’est a la population de Montserrat
qu’il appartient en dernier ressort de déterminer son statut
politique futur, conformément aux dispositions pertinen-
tes de la Charte des Nations Unies et de la Déclaration, et
réitére 'appel qu'elle a adressé & la Puissance adminis-
trante pour que, agissant en coopération avec le Gouver-
nement du territoire, elle lance des programmes visant a
faire prendre conscience 2 la population de Montserrat des
options qui lui sont offertes dans I’exercice de son droit a
I’autodétermination et a I'indépendance;

6. Réaffirme quil incombe a la Puissance adminis-
trante de promouvoir le développement économique et so-
cial de Montserrat;

7. Demande i la Puissance administrante de conti-
nuer, en coopération avec le Gouvernement du territoire,
a renforcer I’économie du territoire et a accroitre son assis-
tance aux programmes de diversification en vue de pro-
mouvoir une croissance équilibrée ainsi que la viabilité
économique et financiére du territoire;

8. Prie instamment la Puissance administrante de
prendre des mesures efficaces, en coopération avec le Gou-
vernement de Montserrat, pour protéger, garantir et assu-
rer le droit de la population du territoire de disposer en
toute propriété des ressources naturelles du territoire, y
compris les ressources marines dans les limites de la zone
économique exclusive, et d’établir et de conserver son
autorité sur ’exploitation ultérieure desdites ressources;

9. Demande de nouveau i la Puissance administrante
de continuer, en coopération avec le Gouvernement du
territoire, 2 fournir I’aide voulue pour que des emplois
soient offerts 2 la population locale dans la fonction publi-
que, en particulier aux échelons supérieurs;

10. Demande aux institutions spécialisées et aux autres
organismes des Nations Unies d’intensifier leurs efforts en
vue d’accélérer le progrés économique et social du terri-
toire et invite les gouvernements donateurs et les organisa-
tions régionales a faire de méme;

11. Demande 3 la Puissance administrante de prendre
d’urgence, en coopération avec le Gouvernement de
Montserrat, des mesures pour faciliter la réadmission du
territoire en qualité de membre associé de I'Organisation
des Nations Unies pour I’éducation, la science et la cul-
ture;

12. Prie le Comité spécial de poursuivre I'examen de
cette question i sa prochaine session, notamment d’envisa-
ger I'envoi éventuel d’une autre mission de visite 2 Mont-
serrat, en temps opportun et en consultation avec la Puis-
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sance administrante, et de faire rapport a ce sujet a
I’Assemblée générale lors de sa quarante-deuxieme
session.

52¢ séance pléniére
31 octobre 1986

41/22. Question des iles Turques et Caiques

L’Assemblée générale,
Ayant examiné la question des iles Turques et Caiques,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con-
cerne P'application de la Déclaration sur ’octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux26,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur I'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes
les autres résolutions et décisions de 1’Organisation des
Nations Unies concernant les iles Turques et Caiques, y
compris notamment sa résolution 40/47 du 2 décembre
1985,

Consciente de la nécessité d’assurer I'application inté-
grale et rapide de la Déclaration en ce qui concerne le ter-
ritoire,

Consciente de la situation géographique et des condi-
tions économiques particulieres des iles Turques et Cai-
ques et tenant compte de la nécessité prioritaire d’en diver-
sifier et d’en renforcer davantage I’économie afin
d’accroitre la stabilité économique et d’élargir la base éco-
nomique du territoire,

Constatant qu’il y a eu un déclin économique général
dans le territoire au cours de la période considérée et cons-
ciente de la nécessité d’élargir la base économique du terri-
toire,

Se félicitant de ce que le Programme des Nations Unies
pour le développement continue d’apporter son concours
au développement du territoire,

Rappelant que deux missions de visite des Nations Unies
ont été envoyées dans le territoire en 1980,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations
Unies constituent un moyen efficace d’évaluer la situation
dans les petits territoires et estimant qu’il convient de
maintenir a 1’étude la possibilité d’envoyer, en temps op-
portun, une autre mission de visite aux iles Turques et
Caiques,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne I’applica-
tion de la Déclaration sur Poctroi de Pindépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatif aux iles Turques et
Caiques?4;

2. Réaffirme le droit inaliénable de la population des
iles Turques et Caiques a I'autodétermination et a I’indé-
pendance conformément a la Déclaration sur Poctroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux, conte-
nue dans la résolution 1514 (XV) de I’Assemblée générale;

3. Réaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, 'importance de la
population et le caractére limité des ressources naturelles
ne devraient en aucun cas empécher la population du terri-
toire d’exercer rapidement son droit inaliénable i I’auto-
détermination et a Pindépendance conformément 2 la Dé-
claration, dont les dispositions sont pleinement
applicables aux iles Turques et Caiques;

4. Réaffirme qu’il incombe au Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, Puissance admi-

nistrante, de créer dans les iles Turques et Caiques les con-
ditions propres A permettre 4 la population du territoire
d’exercer librement et sans ingérence son droit inaliénable
a I'autodétermination et a 'indépendance, conformément
a la résolution 1514 (XV) et i toutes les autres résolutions
pertinentes de I’Assemblée générale;

5. Réaffirme qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante, en vertu de la Charte des Nations Unies, d’assurer
le développement économique et social des territoires sous
sa dépendance et prie instamment la Puissance adminis-
trante de prendre, en consultation avec le Gouvernement
des iles Turques et Caiques, les mesures nécessaires pour
promouvoir le développement économique et social du
territoire et, en particulier, d’intensifier et d’élargir son
programme d’aide en vue d’accélérer le développement de
infrastructure économique et sociale du territoire;

6. Souligne qu’il faudrait accorder une attention ac-
crue a la diversification de I'’économie au profit de la popu-
lation des iles Turques et Caiques et prend note, a cet
égard, des progreés signalés par le Gouvernement du terri-
toire concernant le développement de la mariculture dans
le territoire3!;

7. Rappelle qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante, conformément aux veeux de la population, de pro-
téger, garantir et assurer le droit inaliénable de la popula-
tion des les Turques et Caiques de jouir de ses ressources
naturelles, en prenant des mesures efficaces pour garantir
son droit de disposer en toute propriété de ces ressources,
y compris les ressources marines situées dans sa zone éco-
nomique exclusive, ainsi que d’établir et de conserver son
autorité sur leur exploitation ultérieure;

8. Prie instamment les institutions spécialisées et au-
tres organismes des Nations Unies, ainsi que les organis-
mes régionaux comme la Banque de développement des
Caraibes, de continuer de porter un intérét particulier aux
besoins des iles Turques et Caiques en matiére de dévelop-
pement;

9. Prie instamment la Puissance administrante de con-
tinuer, en consultation avec le Gouvernement du terri-
toire, a apporter ’assistance nécessaire pour donner a un
personnel local qualifié les compétences indispensables
pour assurer le développement des divers secteurs de I'éco-
nomie et celui de la société du territoire;

10. Prie le Comité spécial de poursuivre ’examen de
cette question a sa prochaine session, notamment d’envisa-
ger I’envoi éventuel d’une autre mission de visite aux iles
Turques et Caiques, en temps opportun et en consultation
avec la Puissance administrante, et de faire rapport a ce
sujet a I’Assemblée générale lors de sa quarante-deuxiéme
session.

52¢ séance pléniére
31 octobre 1986

41/23. Question des Samoa américaines

L’Assemblée générale,

Ayant examiné la question des Samoa américaines,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con-

cerne I’application de la Déclaration sur |'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux0,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur I'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes

31 Voir A/AC.109/860, par. 16.



